LEON LAFAGE.

W Syberji.

Weszli do tej rosyjskiej karczmy, pelnej
wspoimmien o latach na wygnaniu.  On, si-
wy na skroniach, opieral si¢ na ramieniu
mtodej kebiety o fwarzy z jasnego bronzu,
okolonej wlosami jak heban czarnemi i o-
czach zlekka zwezonych. Usiad! z trudem,
z wysitkiem rowmniez unoszac niewielka swa
glowe, niby ciezar mad sily
wodke. :

— To Missutow — objasnil nunie daw-
ny oficer moskiewski: skazaniec polityczny
z czasow caratu, z ktérym bolszewicy nie
lepiej sic obeszli. Zemknal pewnego dnia z
rejonu strzezonego do Syberji Centralnej, a-
zeby zyé z traperami w lepiankach z ziemi
i éniegn w temperaturze 45 st. nizej zera.
Banici, dezerterzy rdéznych warstw spole-
crnych, zbrodniarze - recydywidci zaludnia-

i te uposledzona od matury okolice. Sg
tam, dla tych, ktérym ziemia zaciasna, ol-
brzym'e, niewyeksploatowane lasy, pelne
dzikiego zwierza — niedZzwiedzi, ‘wilkdw, i
sow | ogronostal — ktorych skora sprzedajz
sig na wage zlota.

Missutow poszed! ma nauke do traperéw
Zdrow i silny stal sie niebawem jednym -z
najwytrawniejszych i najzreczniejszych fow-
cow nizdZwiedzi.

Wielcy kupcy futer wiedzieli do kogo sie¢
7wrdcié po najpiekniejsze skory.  Niektd-
rzy przedsichiorcy bowiem mie czekali zwy-
kle przybycia traperdw na rynki mongol-
skie. Udawali sle saniami, eskortowanemi
przez siuzbe, uzbrojona w pistolety i uoze
mystiwskie a7z do samych chat tych wy-

{yeh z pod prawa ludzi.

Tak wtadnie robil stynny
kiorege
Lendynie i Paryzu.,  Ten byl negmilej  ze
wszystkich widziany przez traperdw, towa-
rzyszyta mu bowiem zawsze w
wach handlowych Jjego siostrzenica* jak sie
wyrazanae Picknoe$é ta miejska o cerze
brzoskwini w obramowaniu wilczury, pozo-
stawiala nieco stodkiego ciepla po sobie w
tych od Boga zapomnianyeh przestrzeniash,
gdzie zrzadka tylko spotkaé mozna byl
kobiete rownie prosty ordynarna jak jej to-
Warzysz,

Zdarzalo sie tez nicraz, ze po bytnodci
Nalaszy nicktérzy traperzy rzucali lasy,
narazajac sie¢ na niewole lub $mieré nawe:,
‘byle ujrzeé ,izby* z lipowego drzewa w
poblizu Dbrzeczacych uli i wémiechajace sia
z poza jaskrawych fularéw twarze kobieca.

Z pomigdzy tylu wisielcdw kupiec i jego
sicstrzenica ~wyrdézniali Missufowa, oweg),
ktory ongl$ bral udzial pono w ucztach i
balach dworskich, dzi§ zas§ z artyzmem
umial zachwalaé, ton, barwe, dfugodé i po-
lysk futer, opowiadajac przytem stuchaja-
ce g0 z plomieniem w oczach Nataszy o
riebezpiecznych swych, na &mieré i zycie,
walkach w syberyiskich lasach, sam- na
sam z dzikin zwierzem | psami swojem.

Po jednej takiej bytnodei kupca Lichti-
kahna ze swa- siostrzenica,

Lichtikahm,

i czekal ma

firma znana byla przed wojing w,

W¥iPrd -

Missutow  nie

mogl juz usunaé Nataszy z serca swego |
duszy.

Trawicny bezmicrna tesknoty i pragnac
niepowszednia zdcbycz przynie$é jej ma-
stepnym razem w ofierze, wybral sie na lo-
wy. ktore na diugie lata pozostaly w pa-
mieci fraperow. Qddawna byt juz na tro-
pie olbrzymiego niedzwiedzia, bestji silnej i
przebieglej, ktéra zwietrzy¢ wnmiata kazda
zasadzke 1 ktdrej nikt z traperéw nie o$mic-
il sie dotychczas stawi¢ czola z noZem w

“reku.

Oto w jaki sposéb traperzy syberyiscy
zabieraja sie do tego, aby zmierzyé sic z
upatrzonym niedZzwiedziem. Kilady sie w
$niegu, lezgc bez ruchu na $ladach uprzed-
nio wytropionych. Zwierze zbliza sie nie-
bawem swym kolyszacym sie, muskularnym
krokiem, weszy ciafo, nashichuje i rusza ic
z miejsca. Z pobliskiej kryiowki wyskaku-
ia wowczas specjalnie do takich mnapadow
wyti Csowane psy, rzucaja siec ma niedZwie-
dzia, wpijajac swe kiy w tylny jego ka-
diub. Zwierze, rozwscicezone, odwraca sis
z rykiem, podezas gdy mysliwy, ktéry na-
wpli otwartem oliem upatrzy! miejsce na
cios, whija z dotu do gory swoj néz mygliw-
ski, zwany kindzatem, w serce bestji.

Ile trzeba na to zrecznodei i przytomio-
Sci wmystu, Zeby w pore uniknaé émierci!

Missudow tak wtasnie czekal ma swew:
niedZwiedzia. Byl akurat na czatach, kie-
dy kupiec mongelski, wyprzedzajac o kilka
dni sezon, stanal! przed jego - lepianka ze
Swa siostrzenica, sfuzba i sankami.

Wasyl. towarzysz Missutowa, zapewnil,
ze traper zjawi sie niebawem ze swa zdo-
bycza. To jego pora. ldzie juz pewnic,
dunmie zgiety pod jaka$ brunatna bestia
Stynny jest z¢ swej zimnej krwi, zuchwal-
stwa i miazdiace] pewnosei swych piorun-
nych ciosow...

Kupiec ze swa $wita wszed! do lepianki
Missulowa. Wytrawnem okiem przejrzal
skory, wiszace rzedem na. kolkach z drze-
wa.  Samowar szumial kuszaco w oczeki-
waniu pana, a zadwmana Natasza rozmysla-

kupea Lichtikahna stata

troskliwej pieczy Misswiow wroeit do zdro-

fa nad mtodym i rasowym ,,nteligentem®, o
przesziosci pelneil wspomnien § marzen, wio-
dacym dzi$ samotne zycie jaskiniowcea.

Nagle \vy;prox'towala sie jak struna ua
daleki cdglos zatosnego szczekania, Wa-
syl juz byt na progu. Nawpd! rozplatamy
pies wldkt sie po $niegu. Ostreami i przeni-
kliwend gwizdkami rzucono poploch wéréd .
lepianek. Garstka traperow wylonila sig z2
$nieznej potaci, pedzac na ratunek wraz ze
swymi psami.

Znaleziono Missutowa, zemdlonego, zima-
sakrowanego i mawpol zmarzlego obok oi-
brzymiego niedzwiedzia z kindzatem w bo- ) , ;
k. Rok V.

Ostrze na ten raz nie dosieglo za plerw-
szenn uderzeniem $miercionosne go miejsca.

Zabrano Missutowa do jego lepianki.
Nim wrdcit do przytomnodcei, kupiec odje-
chal, dokonawszy tranzakcji ma rzecz ran-
nego z Wasylem.

Missufow dtugo ogladal sic wokolo:

— Qdeszla...? — spytal.

Nikt sie nie odezwal.

Wowezas zuchwaly ten strzelec, nie wa-
hajacy sie nigdy stanaé oko w oko $mier:i,
zapltakal rzewmemi fzami dziecka,

Okelo pdétnocy drzwi lepianki zatrzesly
si¢ od gwultownych nderzen piedciy i atar-
mujgeego krzyku, Wasyl otworzyl.  Jakas
kobieta wiargneta do lepianki wraz z Dbla-
dym premieniem ksiezyca i rozpylonym w
wiclirze $niegient.  Z oddali dochodzi od-
clos strzaléw

Zhiegla Natasza, ¢

Niedziela, dnia 21 pazdziernika 1928 r.
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cigana przez  eskorty
w o lepiance Missu-

towa.

Byla odtad ped opieky klanu, Dzigki jei
Ona tchneta Zycie w degorywaijace
niemal serce. Byl to jednak juz tylko cien
dawnego czlowieka, o sife zeruchotane] pa-
zarami olbrzyma wiérdd niedzwiedzi sybe.
ryiskich.

— A Wasyl? — zapytalen.

To ja — odpart opowiadajacy.
Thum. Jotsaw.

wia.

Orkan sie zbliza.

: Zmilkly smetne melodze rozstukanych wuecicm, $cich! dziki jazz-band stalowych tlokéw maszyn | opustoszaly ol-
V brzymie hale warsztatow fabrycznych. Strajk, to pontre widmo ostatecznosel, zmusil robotnikéw do porzucenia pracy.

Zaludnity sig natomiast -podworza fahryczme -str ajkijacymi robotnikami, :
Powyzej widzimy tium mbommkdw sMraukuJa.cych, zebrany ma dziedzificu jednej z fabryk w Fodzi, uczestniczacych

Wt Zw. ,,ma~sowlﬂach Fot. A. Meyer.

1 N ) -‘ ’ s N : ”
Olbrzyat morski odictograiowany T | . . ‘ 18| :
‘-z lotir ptaka. e | B | ~ o

Redaktor Klemens Orchulskl,

Odbito w drukarni ,Kurjera Lédzklego®.




TEATRALIA.

Wanda“ — Norwida, — Teatr w salach
Redutowych. — ~ Wspélczesny  teatr nie-
miecki.

Warszawa zyskala w tych dniach nowa
placéwke teatralng, o znaczeniu powaznerl,
o zakroju popularnym, w postaci teatru WPla
cowki Zywegzo Slowa*, pod dyrekcia pp.:
Szpakiewicza i Gorskiej. Impreza teatra'-
na dyr. Szpakiewicza dala sie poznaé w
sezonie ubleglym Lodzi ze strony najlep-
szej, pozostawiaiac wérdd naszej publicz-
noéci wrazenie glebokie wraz z prze$wiad-
czeniem o pozytecznosei d doniostosci  po-
czynad  artystycznych zespolu.  Obecnie
zespol ten osiad! na stale w nowowybudn-
wanym gmachu warszawskiego Zw. Zawo-
dowezo Pracownikéw Kolelowych, zajimujac
dlz swych wystepéw mila i estetyczng sal-
ke teatralna Domu Kolejarzy.

Zespol dyr. Szpakiewicza, zamierzajas
p6i$é po linji popularnodei, a stroniac od —
wulgarnoéei, uderzyt odrazu w gérny ton i
wystawil na przedstawieniu inauguracyi-
nem niegcrana nigdzie, bardzo malo znana,
JWande' Norwida. Norwidowski warjant
znanej legendy rézmi sig mocno od wszyst-
kich innych; mamy tu bowiem do czynie-
nia nie z dramatycznym konfliktem pomie-
dzy glosem krwi, a plemienna - §wiadomo-
scia, nie z problematem ofiary i odkupie-
nia, lecz z bardzo ludzka tragedja osamot-
nienia, tragedja sieroctwa na wyzynazh
krolewskiego trenu®, jak trafnie zadefinjo-
wal jeden ze sprawozdawcOw warszaw=-
skich. Dramat Norwida jest dramatem na-
wskro§ psychologicznym, bez wzgledu na
szaty mitologii i ludowosdel, w ktére go
przybrano, Dlatego tez interpretacia ,Wan-
dy** przez zespol. SLywego Stowa* nie byla
przedsiewzieciem dosé fortunnem, gdyz mu-
zvlka i recybacja choralna, grajace tak do-
niosta role w widowiskach ,Placowki”, w
danym wypadku maogd! chybiaja celu i nis
harmonizuja 'w pozadanym stopniu z zale-
zeniami artystycznemi utwor.

Badz co badz zespd! dyr. Szpakiewicza

dokonal ekeperyimentu nadzwyczaj interesu-

jaceigo, osiagajac — w granitach posiada-
nych mozliwoéei
mum powodzenia. A pierwszg | najwaz-
niejsza bedaj w tym przypadku zasfuga ze-
spotu jest przypomuienie - Polsce imienia
Norwida | zblizenie szerokich —warstw pu-
blicznoéei (do nich bowiem idzie z Zywem
stowem ,.Placéwka’) «do zapomnianej mna-
og6t, niestety, spusciziy tworcy ,,Promethi-
diona®, . Imprezie dyr. Szpakiewicza, posii-
dajacei, co juz mieli$my moznodé - podkred-
laé, ogromne zraczenie wychowawcze, §le-.
my gorace Zyczenia artystycznych i kaso-
wych sukceséw. ‘

Jeszeze przed wakacjam! wspominali§my

o mrojekcie dyrekcii warszawskich' teatréw
mieiskich co do zatozenia w Salach Reduto-
wych nowego teatru o charakterze kame-
ralno - eksperymentalnym, Obecnie my$l ta
wkracza na tory realizacii, a zainterpelowa-
ny w tej sprawie dyrektor Zawistowski, po~
dziielit sie iz prasa nastepujacemi informacja-

mi: Powstanie mowego teatru w Salach Re-

ekspresyinych — maksi=

dutowveh jest faktem dokonanym. Juz wre,

praca nad wybudowaniem sceny i widowni
oraz zalozeniem instalacii elektrycznej.. Od-
bywaja sie tez préby i to z trzech sztuk j2-
dnoczesn'e, za$ otwarcie teatru mnastapi w
potowie listopada. Na inauguracie pcidzie
sztuka A. Rybickiezo ,,Okno” w rezyserj
Zelwerowicza: dalei , Wypoczynek dnia 5i0-
dmego® Clandela z J. Szymanskim w' ro!i
glownej, a nastepnie jedna z nowosci orygi-

paluych, ktérei tytul zachowuje dyrektor Za
wistowski narazie w tajemnicy. W dalszych
projektach lezy wystawienie sztuk O‘Neilla,
Coctean, Pirandella, wogdle zas§ nowy teatr
ma stuzyé literaturze mnajnowszej, ktoraby
dawata szerokie pole do popisu rezyserom i
aktorom w zakresie nowoczesnych form t:-
atralnych. Teatr w Salach Redutowych ma
by¢ oddany catkowicie nowoczesnym upwo-
rom literackim polskim i cudzoziemskin

Statua Chrystusa Pana od dawien dawna, stojaca na Starym

Rynku w Olsztynie, bedaca jedyna juz dzisiaj pamiatka pals-

kodci na Warmii. Na cokole widnieje napis ,JdZ za mna" w
iezyku polskim. ‘ ’

Prezydent m. Kalisza, p. Szaras, otwiera strzelante krolew-
skie oddaniem pierwszego strzalu honorowego na czes§é Naj-
: jaémdejws-ze{j ‘Rzeczypospolitej Polskiej.

g
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Koniecznosd powstania takiego teatrn, jak
rodkreslit dyr. Zawistowski, byla tem bar-
dzie] naglaca, ze w ostatnich kilku latach
bardzo dobitnie zaznaczyla sie izolacja tea-
trow warszawskich od literackich pradéw
Zachodu co a la longue mogloby m'e¢ nie-
obliczalne skutki dla kultury literackicj i t2-
atralnej w Polsce. Nowy teatr nie bedzie
si¢ obawial najhardziej $miatych nowoczes-
nych form literackich. Nie bedzie to wszak-
ze jedyna jego ambicja, czyli Ze nie musi to
byé mp. teatr antyrealistyczny, przeciwnie,
neo-realizm réwn’'e? bedzie w nim reprezen-
towany. Po tych bardzo obiecujacych za-
powiedziach wypada jedynie czekaé na ich
pemy$lne urzeczywistnienle.

W dalszym ciagu swych ciekawych u-
wag o teatrze wepdlczesnym, drukewanych
w jednem z czascpism swarszawskich, zna-
ny kryvtyk, p. Emil Breiter pisze o tcatrze
niemieck’'m, dajac w skricie ostatnie etapy
i zwretne punkty. jego rozwoiu. Po prze-
wrocie politycznym w r. 1018, zasadnicze
koncepcie teatru miemrfeckiego, ktéry odda-
wna byl instytucia cparta ma bardzo szero-
kie] podstawie spolecznej — przesunely siz
doéé wyraznie na lewo, w kierunku sceni-
szedl glodny — Piscator, taczac dazenia do
cznewo radykalzmu. Reinhardt okazal sie
zbyt kenserwatywny; na jego miejsce wsta
plt — Jessner, ktorego inscenizacje ,, Withel-
ma Tella®, ,Ryszarda ITI* i irme, wysunely
na plerwszy plan zagadn’enia teatru ekspre-
sjonistycznegzo, w charakterze protestu prze
ciwko wibujaloéciom naturaligmu Reinhard-
ta. Naidalej w kierunku nowatorstwa po-
mechanizacji teatru z krzyvkliwa propaganda
rewolucyina. Przeciwko kraficowoséci Pis-
catora obudzila sie wszakze wkratce zdro-
wa reakcja mawet ze strony majmlodszych
frytvkow i twércéw teatralmveh (Thering,
Grossmonn i td.), a co majeiekawsze, Ze
przeciwko zbyt brutalnym zapedom mnowa-
torskim Piscatera wyposviedzial sie ostat-
nio nawet — Meyerhold, bedacy Zrdédlem
wieln natchnien i-pomystéw Prscatora. Zro-
zumiano w Nemczech powszechrnie, 7e —
,teatr mie mnie bvé tviko trvbuna agitacyi-

..ma, lub technicznym eksperymentem...

Delta.

W ubieglyni miesiacu nastapilo :
clelskisgo 'w - Polskim Zwiazku Nauczycieli w Lodzi,
ciu ‘absolwenci i absolwentki kursu z wiadzami szkolnemi ne

czele. ‘

zakoficzenie kursu. . nauczy

W dniu 4 sierpnia r. b. odbyi si¢ W Olsztyn'e ziazd delegatéw Stowa-
rzyszenia Mlodziezy Polskiej ze Wschodnich Prus. PowyZej uczestnicy
ziazdu z poslem na sejm pruski, ®. Baczewskim (X) na czele.

y

W dmu 7 b. m. odbyla sie w Lodzi, przy ul. Narutowicza, podniosta u-
roczysto$é podwiecenia kam'enia weglelnego, polozonego pod budowe no-
wego gmachu Sadu Okregowego. W uroczystosc wezial udzial, ‘migdzy
nnymi, minister sprawiedliwosci p. Meysztowicz, ktorego widzimy OO~

wyzej. :

Na zdfe-
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a -scenie i eKranie.

Naj§wietniejsza kreacja mistrza maski, Lon Cha- - ze swego niszezycielskiego biegn
ney'a, w filmie ,Tragedja bialej gwardj®.

=
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Ze sportu.

Znakomity poeta, p. Kazimierz Wierzyfiskl, -
plewea ,,Laury Olimpijskiego®.

B, Goelzke stworzy! demoniczna kreacie w filmie p. £ ,Zemsta losu” (,Czlo-
n

wiek bez sumienia®), Poteznny ten film wyéwictla obecnie kino ,Capitol™.

Japoficzyk: Hibino, nezestnik bieg”tx;;mafczri
: ammsterdamskiel.. P '




ANDRE LAMANDE

NawyK.

— Skoro jestescie @ Ascain, musicie znaé
Sorreguita? — indagowal garsona Gilbert
Perez, kofczac swa kawe, ma tarasie hote-
. )

— Ma sie rozumieé, Ze g0 znam. To mof
kuzyn.

"— A Jose Carruburu?

— Zyie zawsze z kontrabandy i upija sig
w mniedziele ma caly tydzief.

— Znalem précz nich w Ascain Piotra
Loti‘ego, Othare‘go i swiele innych jeszczs
0s6b. Pamietam réwniez, Ze do ogrodn
Carruburu przylegat ogrod...

— Nalezacy do....

— Ach, zamilcz prosze! Zbyt wiele
szcze$cia pogrzebalem w nim nazawsze.
04 dwudziestu lat nie bytem w tych okoli-
cach, a i dzi$ jestem tu w przelocie. Wispo-

mnienia mnie nagle opadly, ale nie mam
czasu zajrze¢ do Ascain...

* — Alez wlascicielka ogrodu, 0 IktOI'C] pan
wspomnial, bawi teraz tutaj, w maszym ho-
telu. Siedzi w tej chwili na drugim koficu
tarasu. Nazywa sie M-lle Etcheverria!

- Na déwiek tego nazwiska Perez zach-
wial sie, jak maszt okretowy.  Balustrada,
morze, Pireneje w fioletach, wszystko wo-
kolo tafczyto mu w oczach, podezas gdy
M-lle Etcheverria, doslyszawszy potglosem
wyszeptane swoje imie, z lekkim u$miechem
sdziwienia, stanela przed nim.

MyS§l, ze nie zostal poznany uspokoila go
nieco. Ale mtoda kobieta, po kilku chwilach
milczenia, otwierajac szercko oczy, zawo-
fata radosnie:

- — Ach, to ty, Gilbercie? To ty? Jakze
jestem szczedliwal

Méwiac te stowa, podata mu reke itnk
naturalnie, jak gdyby sie wczoraj rozsiali
i zaden bol ich mie byl rozdzielil,

Weial jei dlon i pochylajac sig nad twa-
“rza jei, promieniejaca niespodziana radosc'a,
ze zdumieniem stwierdzil, 2e sie nic a nic
nie .zmienila.

; — Marja-Teresa! Marja-Teresa! — wy-
‘'szeptal Ol$niony. ' : ‘

T Nig, fie! < odparta. — Nazywaj munfe

Mathe, jak dawmniej! ‘

Usiedli obok siebie, niezdolni.do rozmo-
wy ze wzruszenia. Od czasu do czasu, kig-
dy milczenie zbyt im ciazylo, przerywali je,
wymawiajac kazde imie .drugiego, co im
sprawiato rado$é miezmierna.

— Moje serce oczekiwalo cig, Gilbercie!
— odezwala sic ona pdZniej mieco — to spo-
tkanie — po pierwszej chwili. oszotomienia,
wydaje mi sie zupelmie maturalne

— Jeste§ zawsze ta sama, Mathe! QOd-
najduje cie taka, jaka cie opudcilem przed

dwudziestu wilasnie laty w ogrodzie pelnym

r6z. Ty$ nie postarzala! .
— To [prawda — fordparta bez cienia [ko-

kieterii — moje &ycie stanelo, jak zegar, kté-
rego wahadlo zostalo tracone, OwWego ranka,
kiedy$ odiechal, ~Od tej pory zylam, jak
skapiec zlotemi wspomnieniami te] jesieni, w
'ktérej zaznaliémy szczeScia. . Zapas byl juz
na wyczerpaniu. Ale oto, jeste§ wresz-
cie...f

— Twoja matka...

— Umarla przed pietnastu laty — szen-
nefa Mathe. spuszezajac nisko glowe; matka
jej bowiem przerwala pasmo ich szczescia;
przez nia zranili sie wzajem bolesnie!

— Jesteé... sama, Mathe? Wolna...?

— Tak. W ciagu dwudziestu lat Zylam
w oczekiwaniu dzisiejszego dnia:

Zamilkli oboje. Gilbert rozpamietywal w
duchu grzeszne swoje zycie od chwili zer-

vwania z Mathe: nawiazanmie ‘stosunku ze:

stynna aktorka i ‘wyfazd z nia do Ameryki
Poludniowej.

— A ty, Gilbercie, czy ieste§ wolny? —-
zagadnela go Mathe zkolei — owa lobie-
ta...? ’

— Litosci, Mathe! — przerwatl jei gora-
co — nie wspominaj o tym szale, odpokuto-
wanym tak ciezko! (Ciebie jedna kochalem
1 kocham....! Ale...

Wielki smutek odbil sie na jego twarzy.
ktora wkry! w swych dloniach.

— QGilbercie!  Gilbercie! — zawotala
Mathe wylekla — powiedz mi prawde: nie
jeste$ wolny? Ale to nic! Ja ci pomogs
ziwalczyé wszelkie przeszkody i Zycie two-
je w jedno pasmo szczescia zamiemig...

— Mathe — odpart z gtegbokim smutkiem
tulac do sieble ukochana kobiete, ktora od-
nalazl poto, aby ia znowu utracié¢ za chwi-
le — niema juz miejsca dla szczedcia w mo-
jem zyciu, Oto niezmienny regulamin dni
moich: o szdstej z rana’ma nogach. Gim-
nastyka, pryszmic, kawa czarna. O désmej
d;azd do mego banku. Do dwunastej spra-
wy biezace: korespondencja do przejrzenia,
inspelkcje, dvktando listéw, telefony, intere-
sanci.. O wpdd do pierwszej $niadanie.

— Co mmnie to wszystko obchodzi? —
przerwala mu Mathe — mie igraj z naszern
uczuciem! DomyS§lam sie: jeste$ Zonaty....!

Odpowiedzial - jej tagodnie, lecz z rnie-
ngieta stanowczodcia w glosie:

-— Nie, -nie jestem Zonaty. Ale wsIuchaj
mnie dalej. Od dziesieciu lat jadam $niada-

‘nie w tej samej restauracji, przy tym sa-

mym stole, w tem samem otoczeniu. O go-~
dzinie pierwszej czarna kawa u Pommes.
Jest to bar. - Tam pijam kawe, nie gdzie in-
dziej, O drugiej bank: znowu interesy, giel-
da, kupno, sprzedaz, asygnaty — jak ma-
szyna az do wieczora. 0 szbstej bilard. W
ciagu idziesigciu lat nie opuscitem dwudzie-
stu nawet wieczordw. Ide na bilard, jak in-
nima kieliszek. ‘O ésmej obiad. Przyjacie-
le, interesy, bridge, coctail. Q- dziesiatei
wreszcie.., :

.. —.Gilbercie -—‘wtrq,mla Mathe 1z r»oz;pa-
cza W glosie — po' oo te wykrety? Masz
kochamke?

— Tak — odparl, poczem wobec PTZy-
gnebiajacego milczenia Mathe, ciagnal da-
lej:

_ O dziesigtej zatem wracam do domu.
Stara fajka, pantofle, ziotko, rytmiczne ru-
chy, sen. Od lat nie zmieniam tego poO-
rzadku dnia.

- Gilbercie, Gilbercie! Nie drecz mnie.
Powiedz mi: tej kobiety, tej kochanki nie
mozesz oddali¢, daé-jei do zrozumienia...

— Nie 'D‘I'!Z_VIDUSZOZBI’{'].

__ Bardzo dawny stosunek zatem?...

— Tak jest, bardzo dawny.

— Kochasz ja?

— Mathe! Mathe, moja najdrozsza — od-

‘par! Gilbert z bezdennym smutkiem w glo-

sie. — Ciebie kocham i innej kobiety nie ko-
chatem w zZycin. CzyZ nie widzisz jednak,
se dzieli nas despotyczna, bezlitosna ko-
chanka, ktéra nie wypuéci mnie ze swych
szponéw, az do dnia mojej $mierci....

— Kto ona, Gilbercie?

— Nawyk, Mathe — odrzeki upokorzo-
ny, spuszezajac nisko gtowe. —— Moje Zycie
sklada sie z nieprzerwanego faricucha me-
chanicznyeh, skoordynowanych ruchdéw wa-
runkujacych sprezysto$é moich codziennyci
czyndw i podtrzymujacych maie, jak kule
kaleke. Bez nich bytbym zuZzytym, zrujno-
wanvm czlowiekiem. Nie jestem na tyle
nikczemny, Mathe, aby ofiarowaé i sieb’e
wzamian za twoja nieskazona milos¢, za
nieskalana $wiezosé twej duszy!

Przez oblicze tego kochajacego mezczy
zny, ale niewolnika codziennych swych e-
goistycznych nawykniefi, przebiegt kurcz
nerwowy i dwie lzy stoczyly sie po policz-
kach.

Skam‘eniala twarz Mathe postarzala sie
nagle o lat dwadzie$cia.

Tium, Jotsaw.

—t 0 )

Kazimierz ' Worch, po $wietnych suk-
-cesach épiewaczych za - Oceanem,
powrocﬂ do olczyzny.
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Red)a,ktor Klemens Orchul“ski. e

SEE U . Odbito w drukarni ,,Kuriera I.6dzkiego“.

Nxedmela, dma 28 pazdmerrﬁka 1928 I
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Strach ma wielkie oczy. Pigkna pani w obawie przed.... myszka.
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